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GUSTAF FRÖDING.
TILL PORTRÄTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

För några årtionden sedan stod en vacker dag 
att läsa i tidningarna en visa, kallad “Farväll“ och 
enligt uppgiit diktad af en viss mister Johansson 
till hans grymma vän i Sweden. Visan slog an 
sin svensk-amerikanska halfherreton så ypperligt, 
att en och annan bland dess läsare kanske i början 
tog den helt menlöst och skrattade åt — författa
ren. Att en spjufver diktat den, blef väl ändå strax 
tydligt för de fleste, och dess succès bief stor; den 
flög öfver hela landet, och folk gick omkring och 
hälsade hvarandra lekande “fadervädel“.

Men att diktaren af denna befängda slagdänga 
inom ett årtionde skulle ha skrifvit några at de 
mest älskvärda, några af de mest upprifna och ska
kande och några af de mest sublima saker som 
finnas på svenska — hvem i all världen kunde läsa 
ut det ur mister Johansson? Hvem hade trott, att 
den skenbart helt dagsländeartade popularitet, som 
föll detta opus till del, skulle blifva en folkkärhet 
sådan ingen svensk skald — det kunde då vara 
Frithiofs sagas författare — fått åtnjuta sedan Bell
mans dagar?

Den unge man, som så där oförmodadt fått all
mänheten att spetsa öronen, satt eljes och skref 
lustiga och anspråkslösa kåserier i Karlstadstidnin
gen. Han hade varit student i Uppsala och där med 
mera intresse än planmässighet kastat sig öfver 
vitter läsning och humanistiska studier. Mycket 
själfförtroende hade han väl icke, någon streber var 
han sist af allt. Så återvände han till sin värmländska 
hembygd och tog plats i bladet, betraktade sig med 
sin vanliga själfunderskattning, men ej heller utan 
en intelligent människas humor, som halfvägs miss
lyckad och déclassé, och samlade under tiden sina 
poetiska krafter.

Våren 1891 utkom i bokhandeln det dikthäfte 
“Quitarr och dragharmonika“, hvilket snabbt arbe
tade sig in i folkmedvetandet. Kring Qustaf Frö- 
dings namn började därmed den skatt af allmän be
undran och folkets kärlek samla sig, som sedan 
hopades så rikligt och nu i dessa dagar — inför det 
hotande dödsbudet — håller på att omsättas i landssorg. 

*
Landssorg, det blir det ju eljes främst efter dem, 

hvilka varit ett folks andlige ledare och intellektu
ella fyrbåkar. När Viktor Rydberg den vackra sep
temberdagen för femton år sedan skildes hädan, då 
kände Sveriges folk den ojämförliga tomhet som 
inträdt. Och detta ehuru den då rådande tidsandan 
icke ens i sina mest lysande och vidhjärtade kory
féer — som Oscar Levertin — var mäktig att fullt 
förstå den bortgångnes räckvidd och djup. Men 
folkinstinkten torde ha kännt det bättre, hur litet 
man än gifvetvis kunde forma det i ord.

Qustaf Fröding var aldrig någon andlig ledare, 
och ändå skall hans bortgång röra alla. Ty i ho
nom har vårt folk funnit kött af sitt kött och själ 
af sin själ. Han har blott varit skald — och män
niska. Men detta har han också varit långt öfver 
de vanliga måtten stort och rikt. I konkretaste, i 
bästa mening är hans dikt en folklig dikt, sprungen 
ur svenskt väsen och svensk natur, skapande sven
ska gestalter, svenskt lynne i allvar och lek, sven
ska melodier.

Människotyperna och så den nya tal- och vers
konsten — med dessa två medel vann Fröding sin 
första stora poetiska framgång. Icke blott den nyss- 
nämda mister Johansson, också de processande bön
derna Jan Ersa och Pär Pärsa och så många andra 
humoristiska allmogetyper, också “Våran prost“ och 
allt hvad dessa figurer hette, utgjorde i “Quitarr och 
dragharmonika“ ett galleri af typer, till hvars åskåd

lighet och lif man icke sett maken sedan Fänrik 
Ståls hjältar gingo ut i världen. Men dessa nya 
lefde midt i det nuvarande Sverige, midt i hvarda
gen. Och den vers, som framställde dem, talade 
och sjöng på ett nytt sätt. Den gamla “omvända 
ordföljden“, som i vår guldåldersvers ansågs som en 
högst berättigad poetisk frihet (och i denna stil hade 
den sin uppgift) blef med ens märkvärdigt föråldrad. 
Den Frödingska versen fick prosans, fick hvardags- 
talets hela naturliga fall. Men på samma gång ska
pade den helt nya rytmer och melodier, just i an
slutning till denna nya hvardagsdiktion, och gjorde 
därmed hos oss, hvad Drachmann redan gjort i 
Danmark. I stället för de regelbundna “klassiska“ 
stroferna med deras precisa jamber och trokéer fram
bröt den äktsvenska blandade versen i kaskader af 
målande, bruten rytm och helt ogeometriska strofer.

Det är innebörden af Frödings förnyelse af svensk 
verskonst. Det individuella däri bör ej efterhär
mas — såsom förstås skett — men hans vers’ na
turlighet är ett budskap till alla. —

Dock, blef Fröding än strax populär, så förstod 
man därför ingalunda genast temperamentet bakom 
det humoristiska galleri han ställt för ögonen. Hans 
“allvarliga“ lyrik tog man knappt allvarligt. Och 
minst anade man, hur sönderrifven han var och att 
håns följande diktsamlingar skulle innehålla de mör
kaste och i sin djupa uppriktighet och sanning mest 
skakande personliga bikter som torde finnas i vår 
hela litteratur. “Tidens“ hedniska pessimism låg 
helt visst häri men detta var dock någonting annat, 
någonting alltigenom upplefvadt och individuellt.

Och hur växte ej nu Frödings skala ut i det 
förvånande! Hvilken symfoni brusar ej genom den 
ryktbara diktsamlingen från 1896, “Stänk och fli
kar“ ! Där finnas för öfrigt icke blott de tunga och 
mörka dikterna, de “bohemiska“ versen. Där äro 
toner af skär, vemodig idyll — blomsterfantasier 
sådana som Liljkonvaljedikten — där äro skälm
aktiga saker, där äro naivt storslagna syner som 
dikten om Ariens land, och där äro burleska och 
gripande och sublima. Där är dikten om Gral, 
hvarest skalden redan brottas med problemet om 
det onda, och där äro de djupt visionära, som gam
mal keltisk poesi hemlighetsfulla och passionerade 
“Drömmar i Hades“ med deras mörker af oändlig 
rymd... Och fanns där något hädiskt eller annars 
förfluget ackord, så har ingen bedömt detta strän
gare än skalden själf.

Hur Fröding sedan greps af ohälsa, veta vi. Och 
han, som en gång skref mister Johanssons visa, 
han har under ständiga inre strider och ständig, 
med den älskvärdaste anspråkslöshet formade själf- 
kritik, i trånad till “renhetens rike“ sökt dikta'om 
de stora etiska och metafysiska och religiösa pro
blemen — dikta helt enfaldeligen, i enkla frågor: 
är det så eller så?

Men snart tystnade han nästan alldeles. Och i 
åratal innan han nu nedlades på sjukbädden lefde 
han nära hufvudstaden som ensling, vårdad af sina 
närmaste, i en blid sinnesstämning. Det var höst, 
och den hade kommit tidigt, men i dess svala rymd 
låg ett mildt och gyllene sken, som icke så fort 
tycktes skola slockna.

Med dess försvinnande är det icke blott Sveriges 
mest populäre nutidssångare, som varder ett vemo
digt minne. Men hvilken rik, bruten, disharmo
nisk och ånyo mildt försonad mänsklighet har icke 
dvalts i Qustaf Frödings väsen, och hur finner man 
ej, att det nyssnämda höstskenet öfver hans vid 
50 år blidt åldrade gestalt egentligen synes vara ett 
sken utaf godhet !

Fredrik Vetterlund.
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EN STRINDBERGSPREMIÄR PA K. DRAM. TEATERN.

'Riksförestån
daren“ är den hi- 
storisk-drama- 

tiska fortsättnin
gen på “Sista 
Riddaren“ ; en
ligt Strindbergs 
eget företal af- 
ser det först
nämnda dramat 
att i en kontra
punktisk form 
låta scenerierna 
från "Sista Rid
daren“ alltjämt 
återvända, fast i 
omvänd ordning.

Det nya dra
mat verkar mera 
en serie af ta
blåer än enhet
ligt; Strindbergs 
geniala blick för 

det sceniskt 
verkningsfulla 

saknas emeller
tid ingalunda, 
och vissa scener 
äro mästeiligt 
tarka. Repli- ,,,

■kSv?,«·

i ■

kerna komma 
som blixtar — 
liksom de ock 
ibland lämna en 
smula svafvelos 
kvar efter sig. 
Ty Strindbergs 
ord äro ju sven
ska och äktsven- 
ska men kunna 
ock vara ej blott 
kraftiga utanöf- 
verkraftiga.

Hufvudperso- 
nerna bland roll- 
framställarne,vid 
premiären å K. 
Dram. teatern 
den sista jan., 
voro i stort sedt 
desamma som 
vid “Sista Rid
darens“ framfö
rande å samma 
scen. Särskildt 
framgångsrik var 
aftonen för hrr 
Bror Olsson, 

Emil Hillberg o. 
Aug. Lindberg.

ΙίΙϊϊ

«
-
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“RIKSFÖRESTÅNDAREN“ A K. DRAM. TEATERN: Öfverst: — Kristina Gyllenstierna (fr. Maria Schildknecht). — Gustaf Vasa (hr 
har Nilsson). Anna Bielke (fr. Tyra Zanderholm). Nederst: T. v.: Gustaf Trolle (hr Bror Olsson). T. h.: Gustaf Vasa och biskop

Brask (hr har Nilsson och hr Aug. Lindberg).
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SVERIGES FÖRSTA OTOLARYNGOLOGISKA SJUKHUSAFDELNING.

Foto Jonason, Göteborg D:R SELLGREN UTFOR EN ORONOPERATION. Kliché: Kem. A.-Ti. Iiengt Silfversparre, Slhlm—Gbg.

Vi meddela i dag våra läsare några bilder från Sahl
grenska sjukhusets, Göteborg, afdelning för öron-, 
näs- och halssjukdomar. På framställning af sjuk- 
husstyrelsen beslöto Göteborgs stadsfullmäktige 1909 
utan votering, att i lämpliga delar af de under bygg
nad varande nya paviljongerna skulle inrättas spe
cialkliniker för ögon- och öronsjukdomar, hvilka nu 
varit i verksamhet sedan den liste mars 1910. 
Otvifvelaktigt tillkommer sålunda Göteborg äran att 
hafva inrättat den första otolaryngologiska sjukhus- 
afdelning i vårt land. I slutet af samma år blef vid 
Sabbatsbergs sjukhus i Stockholm en liknande siuk- 
husafdelning färdig att tagas i bruk. Denna torde 
för vårt lands läkareutbildning få en särdeles stor 
betydelse, enär meningen är, att vid densamma un

dervisning i otola- 
ryngologi skall me
delas åt de medicine 
studerandena; och 
vid årets riksdag 
kommer att behand
las en af Karolinska 
Institutets lärarekol
legium gjord fram
ställning om bevil
jande af anslag för 
en professur i detta 
förut icke i Sverige 
genom någon pro
fessur represente
rade läroämne. Det 
är att hoppas, att 
riksdagen skall be- 
hjärta detta önske

mål, och att lärarekollegiet, för den händelse någon 
svensk man med tillräckligt vetenskapliga meriter 
icke står att få, icke finner sig förhindradt att kalla 
utländsk man af framstående vetenskaplig förtjenst. 
Vi antaga t. ex., att den som eminent lärare och 
otokirurg erkände docent H. Neumann i Wien med 
nöje skulle mottaga en kallelse till en professur i 
Stockholm.

Hvad beträffar den otolaryngologiska sjukhusaf- 
delningen i Göteborg hänvisa vi till våra bilder. Af 
en af afdelningens läkare, dir Th. Sellgren, offent
liggjord redogörelse för verksamheten under mars— 
dec. 1910 inhämtas att afdelning en förfogar öfver 
14 sängplatser dels å allmän sal dels a halfenskilda 
rum, samt (gemensamt med ögonafdelningen) har 
ett fullt modernt ut- 
rustadt operations
rum och ett mottag
ningsrum för under
sökning och be
handling. Att en 
öronklinik i Göte
borg fyllt ett verk
ligt behof, framgår 
däraf, att öronopera- 
tionernas antal voro 
4å5 ggr fler än hvad 
föregående år på 
sjukhuset förekom
mit, och att den ope
rativa verksamheten 
redan under det 
första arbetsåret vi
sat sig h vad de större

Jjffcr fotoyrajl. Kliché: Iiengt Silfversparre.

EN KORRIGERAD NÄSA: Före 
behandlingen.

K,fler fotografi. KLiché: Siifoertpmrre.

EN KORRIGERAD NÄSA: Efter 
behandlingen.
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hot,, <’’àg LÄKARENS MOTTAGNINGSRUM.

operationerna beträffar ungefär lika stor som den, som utöfvas vid 
den sedan flera år existerande otolaryngologiska kliniken vid Kom
munehospitalet i Köpenhamn.

För dem af våra läsare, som möjligen “dra öronen åt sig“ vid 
anblicken af vår första bild, visande läkaren i färd att begynna 
en öronoperation, kunna vi nämna, att dessa operationer anses 
ganska ofarliga, såvida icke stora blodledare, innerörat eller hjärn- 
hinnorna angripits, i hvilket fall ju sjukdomen 
direkt hotar patientens lif. Vill man af någon 
anledning undvika den allmänna bedöfningen, kan 
man utföra de mest genomgripande öronopera- 
tioner, t. o. m. i förening med incisioner i hjär
nan, under lokal bedöfning, genom insprutning 
af t. ex. novocainlösningar. Ge
nom att till dessa sätta några 
droppar af extrakt på binjure kan 
operationen utföras med minimal 
blodförlust. Ett annat bedöf- 
ningssätt, som ofta användes vid 
operationer å “de öfre luftvä
garna“, är den s. k. scopolamin- 
morfin-narkosen. Genom insprut
ning någon timme före opera
tionens början af lämpliga mäng
der af dessa båda ämnen, hvilka 
delvis motverka hvarandras gif
tighet men samverka i smärtstil
lande och bedöfvande hänseen
de, kan patienten försättas i en 
dvala, därunder han har obetydlig 
smärtförnimmelse, men reflexer
na ej äro upphäfda, utan han t. ex. 
genast upphostar blod, som under 
operationen möjligen rinner ner 
i strupen. Det är en ovärderlig 
fördel vid en hel del af de opera
tioner, där största faran ligger uti, 
att patienten, om han är fullt 
bedöfvad, andas blod djupt in i 
lungorna. En sådan dvala använ
des därför i förening med lokal-

Foto. Jonason. Gbg

JÄTTEMAGNETEN.
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bedöfning vid 
borttagandet af 
halfva eller heia 
struphufvudet 
(för kräfta), el
ler t. ex. vid 
borttagandet af

öfverkäken, 
hvilken opera
tion är förenad 
med ganska 
stark blödning, 
hvarför den ful
la bedöfningen 
om möjligt 
undvikes.

Huru en näsa 
af hvardaglig 
façon “förbät
trats“ genom 
en insprutning 
under huden af 
fast paraffin, en 
smärtfri opera
tion, utförd på
en minut, framgår af det dubbla kvinnoporträttet å 
sid. 308.

Och slutligen kunde vi icke underlåta att vid vårt 
besök å afdelningen “knäppa af“ jättemagneten. 
Denna apparat användes vid ögonafdelningen för 
att ur ögonbulben uttaga järnflisor, hvilka icke så

Foto. Jonason. Uöy. OPERATIONSSALEN. Kliché: JJcnr/t Siljverspa

sällan, "då olyckan är framme“; inslungas och bli kvar 
i bulben, nästan ofelbart förorsakande synens förlust, 
därest de ej aflägsnas. Vår bild visar, hvilken oerhörd 
tilldragningskraft en med den elektriska strömmen 
magnetiserad ståltapp äger, eftersom en stol, helt af 
järn, som kastas förbi, attraheras och fasthålles.

MORDDRAMAT I STOCKHOLM.
Ett uppseendeväckande brott — ett mord på öp

pen gata — begicks den sista januari vid 6-tiden på 
e. m. i Stockholm. Direktören vid Leverantörför
bundet inom byggnadsfacket, Anders Fredrik Hjert
stedt, blef nämligen då skjuten af en mansperson, 
som aflossade ett revolverskott mot honom och 
därefter mot sig själf.

Båda fördes till Serafimerlasarettet, där de strax 
efter ditkomsten afledo. — Mördaren har sedermera 
befunnits vara en f. d. godsägare Erik Falk, som 
synes ha lidit af oreflekteradt hämdbegär och länge 
icke varit vid sina sinnens tulla bruk.

Den under så tragiska omständigheter hädangångne 
dir. Hjertstedt var född i Piteå 1861.

PLATSEN FÖR DÅDET. 1. Hörnet af Klara Västra Kyrkogata därifrån Hjertstedt och Falk kommo tillsammans. — 2. Där Hjert
stedt föll för det dödande skottet; därunder H:s porträtt. — 3. Där Falk sköt sig själf. n. s d.·, stockiiolmsfotogkaf.



SVENSK KONST.

Efter fotoyrafi. Kliché: Bengt Silfversparre.

CARL MILLES’ “VINGARNA“ till National-

mm

■ '

E. 8 D.s STOCKHOLMS FOTOGRAF. o Kliché: Bengt SVJversparre.

CHRISTIAN ERIKSSONS “SKRIDSKOÅKARE“ till Saltsjöbaden.

museum.

VIKINGATIDENS OCH NUTIDENS “TÄNKARE“.

T. v.: GUDABILD FRAN 
VIKINGATIDEN (trol. 
föreställande Frej), fun
nen i Lerbro i Söder
manland i slutet af fjol
året, nu införlifvad med 
Statens historiska mu
seum. Det synes oss 

n. 8 D:s stockhoj. ms fotograf. icke sakna sitt kuriosi-
tetsintresse att samtidigt 

till jämförelse återgifva Rodins berömda “LE PENSEUR“ (t.h.)

Statens inköpsnämnd har enhälligt 
beslutat föreslå till inköp för 12,000 
kronor Carl Milles' "Vingarna", den 
hänförande symbolen af människoan- 
dens längtan mot höjden. Det stor
slagna skulpturverket — i gips ut- 
ställdt i fjol å konstutställningen i 
Wien, hvarom se närmare årg. XI: 50 
— gjutes f. n. i brons å Herman Berg
mans konstgiuteri.

I Saltsjöbaden — på en liten holme 
efter vägen ut till Restaurangholmen 
— har i dagarna rests en afgjutning i 
brons af Christian Erikssons hittills 
endast i Berlin exponerade "Skridsko
åkare", hvars smidigt manliga skönhet 
och kraft tillvunnit denna staty den 
största beundran. Tack vare bankdi
rektör Knut Wallenbergs mecenatskap 
är det som Saltsjöbaden blifvit den 
lyckliga ägaren af konstverket.

"Den 28 januari 1911, aå Knut Wal
lenberg i 25 år varit verkställande di
rektör i Stockholms enskilda bank, öf- 
verlämnades denna minnesgåfva till 
honom från kamrater i bankens direk
tion" . Så lyder inskriptionen på den 
utsökt vackra vas i bergkristall och 
guld, hvars öfverräckande till jubila- 
ren var en af de många hyllningarna 
på minnesdagen. Pokalen, tillverkad 
af hofjuvelerare Carlman, var utställd 
i Turin 1902. — Till bankpersonalens 
änke- och pupillkassa skänkte direk
tör W. samma dag 50,000 kr.

j -d im*~ ·' w-.
' WH.

MINNESGAFVA TILL 
BANKDIREKTÖR WAL

LENBERG.
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EN ÖDE HERRGÅRD.
FÖR H. 8. D. AF DEN FINSKE SKALDEN FRIHERRE BERTEL GRIPENBERG.
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TECKNINGEN TILL DIKTEN UTFÖRD AF KONSTNÄREN GREFVE LOUIS SPARRE.

Det fallet snö. Det tjutet en hund. 
Klagande ljuda tjuten.
Mörkt et ät tätt. Det blåser en vind, 
den hvisslat och gnyr kring knuten. 
Det stora huset står tyst och mörkt, 
en enda lampa brinner.
Och ut öjver golfvet en väldig orm, 
min egen skugga rinner.

Det knarrar i dörrar till stängda rum 
och svarta fönster gapa 
mörka mot parkens vinternatt 
och skuggors fingrar skapa 
bilder som röras, bilder som fly, 
bilder som le och hota.
Det är en natt utan sömn och ro, 
med ve som ingen kan bota.

Öde gård i en öde trakt, 
förbi äro prakt och fester — 
hvar är din ätt af herrar nu, 
och hvar dina stolta gäster?

De sofva under sten och torf 
förgätna och allena 
och andra lefva vid gators larm, 
de sträfva och de tjäna.

Förbi — förbi — du stolta ätt, 
som ej ditt hufvud böjde — 
förbi — förbi — du flydda tid, 
hvem minns de fåror du plöjde!
Du öde gård, du ruttnar ned 
förfallen och förgäten, 
jag ensam drömmer en rolös natt 
om den svunna härligheten.

■» it
Det knarrar i dörrar till tomma rum, 
det rasslar och prasslar i taken 
som en förlorad förpost här 
jag vandrar ensam och vaken. 
Förlorade borg i förloradt land, 
kanhända är jag den siste 
som ensam håller stånd ännu 
i ett land som de våra miste.

2/C



JEAN SIBELIUS
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PÅ BESÖK I SVERIGE.

Hoffotograf Aron Jonason, 
Göteborg.

Efter för H. 8. D. nytaget 
porträtt.

I

'Mim :lg|§§ig!
i

■

Göteborg får dessa dagar en sällsynt och vidt- 
frejdad gäst, Finlands störste tonskald, Jean Sibe
lius. Att vi kunna mottaga och inbjuda en sådan 
personlighet i vår stad, det är Orkesterföreningens 
förtjänst och främst vår orkesterdirigents, Vilhelm 
Stenhammar, som drifvit upp Göteborgs orkester 
till en sådan konstnärlig höjd att den på ett vär
digt sätt kan följa en modern mästares alla inten
tioner.

Sibelius som kompositör är ju eljest ingen nyhet

i vår stad, då orkestern gång på gång framfört så
väl hans tvenne symfonier som violinkonserten 
och några af hans smärre tondikter. Men icke 
mindre intressant blir det att få höra mästarens verk 
under hans egen ledning, ty Sibelius hör till dessa 
genier som fordra en oafbmten och ständigt fördju
pad tillägnan. Han kommer dessutom att dirigera 
sin tredje och sista symfoni som ännu icke fram
förts härstädes.

Vi svenskar ha tillräckligt med orsaker att om-
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fatta Sibelius’ verk och person med kärlek. Omöj
ligt att förneka blodets röst i konsten! Jean Sibe
lius är född af finska föräldrar, men härstammar i 
andra ledet från Sverige, och det land som räknar 
Runeberg och Topelius äfven som sina söner har 
all anledning att vara stolt öfver hvad den finsk
svenska kulturen åstadkommit, när den skapade sin 
ypperste tonskald, som på ett fullt värdigt vis stäl
ler sig vid sidan af sitt hemlands stora hädangångna 
skalder med ordet till uttrycksmedel.

Sibelius’ musik förkroppsligar Finland. Här lef- 
ver landets hela vilda natur, hela den stora ödslig
heten öfver moar och skogar, hafvets oaflåtliga sång 
kring fjärdar och näs, och med full rätt kan man 
på Sibelius lämpa Runebergs berömda ord ur Jul
kvällen:
Finland stod för hans själ, det kulna, hans torftiga,

gömda
Heliga fädernesland; och den gråa kohorten från

Saimens
Stränder, hans lefnads fröjd, hans femtioåriga

stolthet,
Trädde på nytt för hans syn, med hans vapenbro

der, som fordom
Flärdlös, trumpen och lugn, med en järnfast ära i

djupet.
Och när ur djupet af denna tragiska musik stiga 

upp ljusare toner, är det en återspegling från de 
tusen väna sjöarna. Ty Sibelius’ musik är tragisk. 
Den bär vittnesbörd om folklynnets bundna dyster
het, den löser ut all den smärta som drömt på bot
ten sedan Kalevalas tid ända fram till det tjugonde 
seklet. När han diktar sin “En saga“, är det på en 
gång .en det egna lifvets och det egna folkets saga, 
som kulminerar i slutets dofva sorgesång.

När han skrifver orkesterrapsodien “Finlandia“, 
brottas där ett folks demoniska krafter kring en 
melodi, som en gång flödar fram likt en tusenstäm-

Foto. Karnell. Göteborg Kliché: Benyl SHJoersparre.
VILHELM STENHAMMAR, 40 AR 7 FEBRUARI.

mig sång från Finlands ädlaste kvinnor. Och tid 
efter annan inspireras hans konst rätt ut ur det 
finska folkeposet Kalevala, som i den underbara 
“Tuonelas svan“, där hornets sång darrar fram öfver 
det glidande vattnet rundt dödsriket, en symbolisk 
dikt för det folk som strider mot en främmande 
makts öfvervåld.

Men det finska elementet i själfva stämningen, 
klangen och motiven, gör ingalunda Sibelius’ musik 
enformig eller onjutbar för andra folkslag, han är 
vida mindre nationellt begränsad än Grieg. Hans 
symfonier äro måhända hela tidsskiftets allra yp
persta skapelser, och då musikens uttrycksmedel 
äro de rikaste i all konst, har Sibelius tolkat sin 
generations smärta och längtan på ett intensivare 
sätt än någon annan konstnär. Han har tillfört 
musiken en hel folksjäls ursprungliga krafter, 
då och då blandade med ett inslag af slaviskt svår
mod. Men hela hans uttryckssätt är den moderna 
människans, hans symfonier äro bikter af grandiost 
slag. Här finnas de starkaste kontraster, de mest 
skärande dissonanser, ett grubbel öfver alla gåtor, 
ett försök att tränga allt djupare ned i själslifvet, 
en ständig kamp och storm, endast då och då af- 
bruten af en söndags vindstilla stämning, och just 
i denna sin mäktiga trängtan efier harmoni är han 
stor och modern i djupaste bemärkelse. I sin suve
räna behärskning af orkestern, där han aldrig förfaller 
till efterhärmning, utan blott visar hän på en ypper
lig skolning, i sin lysande romantiska prakt, spänner 
han öfver alla känslor. Men bakom tragiken och 
grubblet står en manlig och trotsig vilja, som skall 
fram genom skyhöga bränningar till de saligas öar.

Jean Sibelius’ konst är utflödet af den kanske 
ursprungligaste begåfningen i hela den moderna 
musiken, och dess bärare är en stor sökare som 
oaflåtligt sträfvar efter att eröfra nya riken. Jean 
Sibelius’ konst är snillets stora och skimrande konst.

Göteborg 4 febr. 1911.
C. D. Marcus.

H. 8. D. har vid flera föregående tillfällen lämnat 
biografi och porträtt af V. Stenhammar, vår fram
stående tonkonstnär, och inskränka vi oss för dagen 
till att med anledning af födelsedagen göra några 
omnämnanden från senaste tid.

Vilhelm Stenhammar är, som bekant, sedan några 
år dirigent för Göteborgs Symfoni-orkester. Hvad 
han inom denna och för Göteborgs musiklif verkat 
är af ingripande betydelse ej ensamt för staden utan 
för snart sagdt hela landet. Ty därhän har han 
med kraften af sin konst och af sin dirigentförmåga 
lyckats höja denna orkester att den utan all gensä- 
gelse är landets främsta symfoniorkester. Och till 
dess åhörare är att räkna ej endast stadens egen 
musikpublik, utan äfven musikvänner från när och 
fjärran, en skara som alltjämt växer och som kanske 
skall göra Göteborg till ett musikcentrum. Det 
arbete som betingas för att nå ett sådant resultat 
måste ju gifvetvis inkräkta på Vilhelm Stenham- 
mars arbete såsom kompositör och pianist. Men 
vi erinra om att han icke desto mindre sistlidne 
decemoer besökte Berlin och där i det ansedda 
Gesellschaft der Musikfreunde spelade sin 2:a piano
konsert under Oscar Frieds dirigentskap, med en 
utomordentlig framgång som gällde såväl komposi
tören som pianisten. Senare har han med samma 
framgång spelat pianokonserten i Köpenhamn under 
Franz Nerudas dirigentskap. Och inom den närmaste 
tiden utkomma tio nya sånger, som utan tvifvel 
skola mottagas med samma glädje som ägnas hvarje 
nytt arbete Stenhammar tillför vår musiklitteratur.
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SPORTBILDER FÖR DAGEN.

SKRIDSKOTÄFLINGARNA I KRISTIANIA: 1-4. Det svenska 
laget.. 1. Paul Pettersson. 2. Jean Pettersson. 3. Otto Anders
son. 4. Josef Pettersson. — 5—8 Det norska laget. 5. Stener 
Johansen. 6. Henning Olsen. 7. Trygve Lundgreen. 8. Sigurd 

Mathiesen.
Skridskotäflingarna i Kristiania den 4—5 febr., 

om den svensk-norska pokalen, utföllo till norrmän
nens fördel, oaktadt svenskarnes öfverlägsenhet den 
första dagen. Norrmännen eröfrade alltså — med 29 
poäng mot 34 — för andra gången pokalen.

ETT SÄLLSYNT NÖJE VID SPANSKA HOFVET: Konung Al· 
fonso och drottning Victoria på skridsko, å dammen vid lust

slottet Casa de Campo.

. /«t-'!

nn

.MKMMk FRÅN DISTRIKTSMÄSTERSKAPSTÄFLINGARNA PÅ SKIDOR I INSJÖN DEN 27 JAN. WAÿKN«·
A öfre ioton pristagarinnorna i 5 km. löpningen för flickor under 18 år: Fr. v. t. h. : Sabina Ohlsson, Insjön, 2:dra pris; Selma Ahl- 
man, Insjön, 3:dje pris; Hildur Siljedal, Insjön, 4:de pris; Ellen Qöransson, Insjön, extrapris; Selma Oustafsson, Säfsnäs, l:sta pris

Nedre foton: Startplatsen.
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Sverige både i föredrag och i den 
offentliggjorda uppsatsen: “För
sök till Skandinavisk psykologi“. 

*
Världsmästaren i florettfäkt

ning, fransmannen KJrchhoffer, 
har i dagarna måst låta sina fötter 
amputeras, på grund af kallbrand.

*

En af våra forna operastjärnor, 
fröken Wilhelmina Charlotta 
Fundin, afled den 28 jan. å Stock
holms sjukhem, 92-årig.

En tid kamrat med Jenny Lind, 
fick F., då den berömda sånger
skan lämnade Sverige, öfverta 
flertalet af hennes större uppgifter. 

*
Text till bild å sid. 317.

Sir Charles Dilke, den be
kante engelske politikern, har i 
dagarna afgått med döden.

Trots att Dilke ifråga om både 
begåfning och kunskaper torde 
ha stått högre än någon af de 
ledande männen i Englands po
litiska lif efter Qladstones bort
gång och alltså borde ha varit 
själfskrifven till platsen som li-

M. KIRCHHOFFER.

beralernas främste ledare och 
och premiärminister, hölls han i 
många år helt utestängd från poli
tiken — på grund af en dom för 
äktenskapsbrott år 1886 — ; och 
då han återvaldes i underhuset, 
år 1892, blef dock aldrig, trots 
hans lysande talarbegåfning och 
stora insikter i utrikespolitiska 
som sociala frågor, någon plats 
honom beredd i någon af de föl
jande liberala ministärerna.

Mot slutet af 1860-talet hade 
Dilke blifvit parlamentsledamot 
(radikal); han hade förra hälften 
af 80-talet säte i kabinettet.

Generaldirektören i Finlands 
medicinalstyrelse d:r Richard 
Sievers har i dagarna aflägsnats 
från sitt ämbete, hvilket han se
dan år 1906 med stor framgång 
omhänderhaft. Af speciellt in
tresse att nämna är att d:r Sievers 
varit den ledande själen iden finska 
skyddskampanjen mot kolera
faran frän Ryssland därvid han 
visat en rådighet och energi som 
förskaffat honom hela den skan
dinaviska nordens tacksamhet.

Koleran har ju hvarje år allt 
envisare uppträdt i Petersburg 
och invid Finlands gränser; men 
där har den hejdats. En finsk 
korrespondent till en svensk tid
ning skildrar den finska kampen 
under generaldir. S:s regim mot 
den fruktansvärda fienden:

“Men koleran kommer icke, 
gränsen bevakas af otaliga sani- 
tetsstationer, hela skaror af me
dicine kandidater äro uppbådade 
att tjänstgöra som koleraläkare 
och få tillbringa trista månader 
på ensliga ställen långt borta 
från människor och civilisation 
— men koleran kommer icke

JEANNE MICHAUX.

öfver gränsen, och först när faran 
denna gång är förbi, afblåses 
kordongen för att nästa år åter 
etableras med samma kostnader 
och — samma framgång.“

Sievers var vid sin utnämning 
docent — han hade just blifvit 
föreslagen till e. o. professor — i 
inre medicin samt föreståndare för 
landets största inre-medicinska 
sjukhus, Maria i Helsingfors; där
till en läkare med ovanligt om
fattande privatpraktik och ovan
ligt stora allmänna sympatier.

Ingen som hälst anledning till 
afskedandet har angifvits.

•ortratt. Kliché: Silfvergfxir

WILHELMINA FUNDIN' +.

Madame la baronne Jeanne 
Michaux är vicepresident för 
Svenska sektionen af den fran
ska damklubben La Française, 
hvars president är svenske mi
nisterns i Paris maka, grefvinnan 
Gyldenstolpe. M:me Michaux, 
som sedan ett decennium tillbaka 
årligen besöker Sveriges och är 
rätt väl förtrogen med vårt land 
och folk samt läser våri språk, 
håller ett kåserande inlednings- 
föredrag vid den svenska soaré 
La Française ger den 12 febr. 
I detta föredrag behandlar M:me 
Michaux dels historiska relatio
ner mellan Frankrike och Sveri
ge och dels vissa sidor af vårt 
sociala och sällskapslif, meddelar 
pittoreska bilder från Stockholm, 
anger sin uppfattning af femi
nismen i Sverige, den svenska 
kvinnolitteraturen, en fransyskas 
syn pä svenskt kärlekslif m. m. 
M:me Michaux har tidigare fram
lagt sina starka sympatier för

RICHARD SIEVERS.
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lifter fotografier. Kliché: Bengt SHJvertparre.

4. CHARLES DILKE, framstående engelsk politiker f. Se text å föreg. sid.

1. LORD ROSbBERY. 2. CÉCILE 
SOREL. I såväl den engelska som den 
franska pressen diskuteras sedan någon 
tid det märkliga ryktet, att den bekante 
engelske statsmannen, f. d. premiärmi
nistern m. m. lord Rosebery inom kort 
skulle komma att ingå äktenskap med den 
för sin extravagans och skönhet berömda, 
talangfulla Cécije Sorel, skådespelerska 
vid Comédie Française. (Vi hänvisa, 
beträffande den af parisarne högt be
undrade divan, äfven till portr. och ut

förlig text i årg. X : 19).

3. PAUL SINGER f. Ej endast den 
tyska politiken utan ock den internatio
nella socialdemokratien förlorade en af 
sina markantaste gestalter, då Paul Singer 
den sista jan. gick hädan. Singer, som 
vid sin bortgång var 67 år gammal, hade 
först gjort sin lycka som industriidkare 
och köpman, innan han gjorde sin entré 
i den politiska världen. Från 1884 har 
han oafbrutet tillhört riksdagen: samma 
år hade han invalts i Berlins stadsfull
mäktige. I riksdagen delade han med 
Bebel uppdraget att vid de politiskt 
viktigaste tillfällena tala å partiets väg
nar, och jämte B. var han ordförande i 
styrelsen för Tysklands socialdemokra
tiska parti. Också på de internationella 
partikongresserna brukade S. fungera 

som ordförande.
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* Data å nästa sida.

J. SCHRÖDERHEIM. 
Kansliråd. — Stockholm. 

75 år 1 Febr*

R. F. BENNET.
Friherre. F. d. Häradshöfdin, 
— Stockholm. 75 år 2 Febr

S. D. A. HERMELIN. 
Friherre. Of v ers telöjtnant. — 
Helsingborg. 55 år 8 Febr*

M. K. LÖWEGREN.
F. d. Professor. — Lund. 

75 år 5 Febr.*

E. G. LUNDQÜIST. 
Skriftställare. — Stockholm. 

60 år 3 Febr.*

C. LINDHOLM.
Fröken. Lärarinna. — Stock

holm. 75 år 1 Mars.*

J. PHILIPSON. 
Godsegare. — Loddby, Åby. 

50 år 25 Jan.*

H. A. WAHLSTRÖM.
Stadsläkare. — Lindesberg. 

50 år 27 Jan*

J. N. KIHLBOM. 
Hamnfogde. — M artest ad. 

70 år 5 Febr.*

B. G. SJÖBERG.
Lasar ettssyssloman. Stadsfull

mäktig m. m. — Kungelf.
60 år 10 Febr.

J. A. JONSSON. 
Landtbrukare. — Hökhult. Jönk. 

län. 60 år 12 Jan.*

D. A. NORDLANDER. 
Handlande. Kommunalman. — 

Kramfors. 50 år 7 Febr.

A. N. HAHN,. 
Fabriksidkare. — Örebro. 

65 år 15 Febr.*

G. F. FLODMAN.
Civ Hing eniör. — Saltsjö, Järla. 

65 år 17 Febr*

K. W. BILLE.
Bokförläggare. — Stockholm. 

60 år 31 Jan.

G. W. BEIJER. 
Grosshandlande. — Stockholm. 

50 år 3 Febr.*
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* Data här nedan och nästa sida.

W. ULANDER +·
F. d. Bankdirektör. — Upsala. 

F. 20. t 30 Jan.*

i ~~
.

F. HÖGBERG f. 
Målaremästare. Stadsfullmäk

tig m. m. — Åmål.
F. 40. t 17 Jan.

C. F. BOSTRÖM +. 
Landtbrukare. Kommunalord- 
jörande. — Stora Grönhög, 
Faring stad. F. 47. f 26 Jan.

J. SWENSSON f. 
Direktör. — Stockholm. 

F. 56. f 2 Febr*

S. LJUNGGREN f- 
F. d. Löjtnant. Statistiker. — 
Stockholm. F. 32. f 1 Febr.*

J. J. A. SVANBERG +.
F. d. Fördelningsläkare. — 

Landskrona. F. 44. f 21 Jan.*

C. G. A. KLINGSPOR +. 
Friherre, hofmarskalk. Gods- 

egare. — Råbäck.
F. 47. t 1 Febr.*

f
mm

L. DABELSTEIN f. 
Grosshandlande. Verkst. direk
tör i Rederi A.-B. Stockholm— 

Norrland. — Stockholm.
F. 55. t 14 Jan.

JOHAN SCHRÖDERHEIM. Stud.-ex. 45, fil. kand. 51, kanslist i Stats
kontoret 52, ensk. sekret, h. presidenten v. Hartmansdorff 52—53, tjenst- 
gjorde i olika verk samt i Riksd. Första Kammares kansli 53—74, fil. dr. 
54, kanslisekreterare 78, registrator 79, kansliråd i K. Maj:ts kansli 89, af- 
sked fr. registr.-tjenst 91. Tillsyningsman f. frälse förmynderskap i Stock
holm 92. Fil. Jubeldoktor 04.

RUTGER BENNET. Stud.-ex. 54, hofr.-ex. 59, v. häradshöfd. 64, tf. dom- 
hafvande 66—76. Efter att några år ha varit adj. led. af S. Hofr., häradshöf- 
ding i Bräkne här. domsaga 78, transp. till Ingelstads o. Järrestads här. dom
saga 86—06.

SVEN HERMELIN. U.-löjtn. v. Lifreg. dragoner 76, major v. Skånska 
Husarreg. 04, öfverstelöjtnant derst. 07. En af svensk idrotts verksammaste 
befrämjare, styresman f. Idrottsparken i Stockholm 96—07.

JACOB PHILIPSON. Eger Loddby egendom o. stuteri i Östergötl. län. 
En af landets mera betydande hippologer har P. egnat ett synnerligen 
framgångsrikt arbete åt befrämjandet af ädel hästafvel, o. åtnjuter hans 
stuteri ett stort anseende, något som ofta kommer till synes vid de häst
utställningar deri Loddby stuteri direkt eller indirekt deltar. Hushållnings
sällskapets ombud i hästprem.-nämden sedan 99 och dess hästafvelskom- 
mittés sekreterare sedan 97-. Styr.-ledamot i Jockeyklubben, Stockholms 
Kapplöpn.-sällskap, Smål.—Östergötl. Fältridtklubb. V. ordf. o. sekret, i 
Föreningeu till den ädla hästafvelns befrämjande. V. ordf. i Bestyrelsen 
f. Hästutställn. i Norrköping samt prisdomare vid ett stort antal Hästut
ställningar o. Allm. sv. Landtbruksmöten samt v. Konst- o. Industriutställn. 
i Stockholm 97, Helsingborg 03 o. Norrköping 06. V. ordf. v. Östgötaspelen 
i Norrköping 10. Ledamot i kommittén f. Ölympiska Spelens 1912 hästaf-
clmÏc?îael LÖWEGREN. Stud.-ex. 56, med. lic. 64. Docent i kirurgi o. 
oftalmiatrik v. Lunds Univ. samt adjunkt derst. 67, med. dr. (ultimus) 68 
och samtidigt läkare v. länslasarettet. E. o. professor i oftalmiatrik v. 
samma universitet 83 samt öfverläkare v. länslasarettet 01. Afgick 04.

CHARLOTTE LINDHOLM. Under ett flertal år lärarinna i Norrköping· 
Göteborg och Stockholm. Har frän trycket utgifvit flera diktsamlingar: 
Sånger af Nanny 72, Hvilostunder 77, Sånger af Charlotte Lindholm 85· 
Belönades 89 med hedersomnämnande af Svenska Akademien och med 
Akademiens 2: dra pris 90 för diktcykeln Veronica.

ERNST LUNDQUIST. Stud.-ex. 69, litteratör v. Dram, teatern i Stock
holm 81—98. Debuterade redan 75 som dramaturg med proverbet “Cornelius 
Nepos“ som följdes af ett flertal lustspel för scenen. Har jemväl öfversatt 
utländska arbeten för den svenska sångscenen. Bland arbeten såsom no
vell- och romanförfattare är att serskildt nämna “Sannsagor och fantasier“, 
“Profiler“, “Agnes“, “En lifsgåta“, “April“ m. fl.

HERMAN WAHLSTRÖM. Stud.-ex. 78, med. lic. 88, ex. prov.-läk. i 
Lindesbergs distr. 92, stadsläkare i Lindesberg sedan 09. Stadsfullmäktig 
sedan 95 o. sedan 08 dess v. ordförande, ordf. i Helsovårdsnämden. Led. 
af landstingets pennan, tuberkuloskommitté. Under några år landstingsman.

JOHN KIHLBOHM. Hamnfogde i Mariestad, mångårig led. af stads
fullmäktige, drätselkammare o. Fattigvårdsstyrelse. En af de sista qvar- 
lefvande svenska veteranerna från Nordamerikanska Inbördeskriget 60. 
Inträdde i Förenta staternas flotta och utnämdes till officer 62, afsked 67. 
Plantageegare i Nordamerika 67—79.

AUGUST JONSSON. Landtbrukare, nämdeman, kyrkvärd. Ordf i Brand- 
stodskommittén f. länets brandstodsbolag 85—88. Landstingsman. Led. af 
Riksd. A. K. sedan 02.

ANTON HAHN. Delegare i symaskinsfabrik i Örebro 68—91, égaré af 
verkstad f. jordbruksredskap v. Anneberg, Örebro län, sedan 91. Styrelse
ordförande i A. B. Örebro arbetares lånekassa sedan 94, direktionsied, i 
Ränte- o. Kap. förs.-anst. sedan 99. Ordförande i Örebro Fabriks- o. Handt- 
verksförening sedan 1900. Stadsfullmäktig sedan 83, landstingsman sedan 
03. Led. af Riksd. A. K. 91—96, derunder suppl. i Bevilln.-utsk. och sersk. 
utsk. samt led. af tillf. utsk.

GUSTAF FERDINAND FLODMAN. Praktiserade efter afslutade studier 
såsom elev o. ritare v. olika mek. verkstäder i Sverige o. Finland, anst. 
72 såsom konstruktör v. W. Lindbergs mek. verkstad (Södra Varfvet) i 
Stockholm. Etablerade sig, när detta verk för några år sedan nedlades, 
såsom konsulterande ingeniör. Bekant såsom konstruktör af ångmaskiner, 
särskildt att nämna de små ångmaskinerna t. kolibribåtar, motorbåtarnes 
föregångare; jemväl konstruktör af den s. k. Flodmanska propellern, koli
bripump, m. m. Från trycket utgifvit “Konstruktionsregler för ångpannor 
o. ångmaskiner“ 76.

WALDEMAR BEIJER. Utländska handelsstudier 78—87, chef f. handels
hus i Paris o. Lille 88—94, delegare i kol- o. järnfirman G. &. L. Beijer i 
Stockholm 95, dess ensaminnehafvare sedan 04. Verkst. direktör i Rederi 
A. B. Rex sedan 03. Styrelseledamot i Sjöförsäkr. A. B. Vega o. i A. B. 
John Beijers Skofabrik sedan 04. En af stiftarne af A. B. Stockholms 
Köpmannabank o. under en del år vice ordförande i styrelsen. Verkst. 
direktör i A. B. Joh. Lundström & C:o.

WILHELM ULANDER f. Efter anställning i handel, först i Strömstad 
och derefter i Upsala, etablerade U. egen affär i sistn. stad och dref denna 
från 46—62. Deltog 65 i startandet af Uplands E. Bank o. ledde densamma 
som chef från början och till afskedstagande 05. Deltog med kraft och 
stor förmåga i det kommunala arbetet, var under 36 år led. af Upsala stads
fullmäktige, en följd af år dess ordförande, samt jemväl under många år led' 
af drätselkammaren, skiftesvis dess ordförande o. verkställande ledamot.

JOSEF SWENSSON f. Efter aflagd stud.-ex. egnade sig S. åt snickare
yrket, blef 78 gesäll, gjorde utländska yrkesstudieresor. Öfvertog 72 ledar
skapet f. A.-B. A. Swens^ons Möbleringsaffär i Malmö och bibehöll samma 
i ett tiotal år. Var på sin tid led. af Malmö stadsfullmäktige. Blef 02 
verkst. direktör i Nord. Möblerings A.-B. i Stockholm.

SIGGE LJUNGGREN f. Stud.-ex. 51, elev v. Strömsholms kanalbyggnad 
52—54, priv. anst illn. hos chefen f. mellersta Väg- o. Vatt. byggn.-distriktet 
55, adjutant derstädes 57—61 då han tillfölje ögonsjukdom nödgades lemna 
denna bana och egna sig åt landtbruk 61—91. Tjenstgjorde 61—66 såsom 
officer v. Gotlands nationalbeväring. I början af 90-talet anställd som 
statistiker hos Stockholms stadsfullmäktige, öfvergick 05 till det samma 
år upprättade statistiska kontoret, de fem senare åren till 10 såsom amanu
ens. Medarbetare i Stockholms Dagblad 76—09 o. sedan 94 red. f. dess 
landtbruksafdelning. På sin tid styr.-led. i Stockholms läns sparbank, kom
munalordförande m. m. Led. af Riksd. A. K. 76—84, led. af tillf. utsk. 77.
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TVENNE ELDSVADOR.

Foto. Källman Karl kr na Kliché: Bengt Silfversparre.

Öfre bilden: WAHLQVISTS 
KLÄDESFABRIK I KARLS
KRONA, en ai de största i sitt 
slag- i landet, härjades den 2 febr. 
af elden. Fabriken, som full
ständigt nedbrann, var grundlagd 
redan 1804 och tillverkade huf- 
vudsakligen uniformskläde och 
filtar. Den ägdes nu af f. tyske 
konsuln C. A. Swahn. De brunna 
byggnaderna — äfven ett när
liggande packhus förstördes — 
voro försäkrade för 155,000 kr., 
lager, maskiner och inventarier 
för 460,000 kr.

Nedre bilden GLAFVA GLAS
BRUKS ENDA HYTTA jämte 
skärkammaren nedbrann den 4 
febr., därvid äfven flera hundra
tal lådor glas förstördes. Elds
vådan kommer att vålla flera 
månaders stagnation i driften.

(Tillhör Veckans porträttgalleri.)
ALBRECHT SVANBERG f. Stud.-ex. 63, 

med. lic. 72. Andre bat.-läkare v. Vendes art.-reg. 
74, förste bat.-läk. 85, reg.-läkare 90, tf. fördel- 
ningsläkare v. I armeförd. 1900. Flyttade der- 
efter från Kristianstad t. Landskiona.

CARL KL1NGSPOR f. U.-Iöjtn. v. Göta 
Art.-reg. 68, kapt. 83, afsked 93. Genom gifte 
égaré till de stora egendomarne Råbäck, Helle- 
dal o. österäng i Skarab. län samt Stora Sund- 
by i Söderm. län. Led. af Hushålln. Sällsk. 
förvaltn.-utskott sedan 1900. Verkst. direktör 
f. Lidköpings Sockerfabr. A.-B., disponent f. 
Hellekis A.-B. o. ordförande i styr. f. Kinnekulle 
—Lidköpings jernv. A.-B. Kommunalordförande 
och landstingsman. Verksam v. stiftandet af 
Sveriges Agrarförbund, numera Sv. Landtman- 
naförbund, en följd af år dess ordförande. 
Led. af Riksd. P. K. sedan 89. Tillhörde under 
olika perioder Statsutskottet o. Bevillningsut
skottet samt sersk. utskott. Statsrevisor 94— 
95 o. 05—07. Intog såson? ledare af yttersta 
högerns agrarsammanslutning en framskjuten 
ställning inom Riksdagen. Hofmarskalk 07.
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Natten mellan den 29 och 30, vid 1 ^3-tiden, inträffar jordskalf 
i mellersta Sverige.

30 jan. Riksföreningen för svenskhetens bevarande har års- 
sammanträde i Göteborg. — Den nya fredsorganisationen, "Sven
ska fredsförbundet“ har konstituerande möte i Stockholm. — Di
rektör A. F. Hjertstedt, i Leverantörförbundet inom byggnadsfac
ket blir ihjälskjuten vid Tegelbacken i Stockholm af f. gods
ägaren Erik Falk, som därefter begår själfmord.

— Från Saloniki kommer meddelande att i en fäktning vid 
Ebha i närheten af Hodeida turkarne förlorat 150 och araberna 
600 man.

31 jan. Sv. riksbanken sänker samtliga räntesatser med 1/2°/o 
med undantag för afbetalningslån för hvilka fortfarande beräknas 
δ1/*0/«). Diskontot är alltså nu 4‘/2%.

-- Sammanträder det nyvalda engelska parlamentet. — Med
delas från Manilla, att vid utbrott af vulkanen Taal på ön Luzon 
400 människor omkommit.

/ febr. — Meddelas att franska regeringen inbjudit öfnga 
stater till konferens rörande gemensamma åtgärder mot koleran.

— Då i New-Yorks hamn ett större parti dynamit lastas från 
en järnvägsvagn på ett fartyg, inträffar en fruktansvärd explosion. 
Hundratals personer såras, omkring tjugofem dödas; flere far
tyg förstöras.

2 febr. Nedbrinner Wahlqvistska klädesfabriken i Karlskrona; 
den var en af de största i sitt slag i Sverige. Skadorna be
räknas till c:a 600,000 kr.

— Från Peking telegraferas att c:a 1,000 människor nu hvarje

dag duka under för pesten i Mandschuriet. — Värdens största 
undervattensbåt, “Mariette“, om 1,100 tons, löper af stapeln i 
Cherbourg.

3 febr. Hemsökes Glafva glasbruk, det största fönsterglas
bruket i Sverige, af en svår eldsvåda som lägger hela den gamla 
hyttan, inrymmande brukets sträckugnar och skärkammare, i 
aska. Arbetet med glastillverkningen blir nu inställdt för flera 
månader framåt. — lnviges Norrlands nations nyrestaurerade 
nationshus i Uppsala.

— Öppnas finska landtdagen.
4 febr. Meddelas att styrelserna för Värmlands enskilda bank 

enats om nya grunder för de båda bankernas sammanslagning, 
sedan Värmlandshanken i fjol nekat ingå på det då uppgjorda 
förslaget. — Ulrich Salchow eröfrar för 10:nde gången världs
mästerskapet i konståkning i Berlin. — Valdsam snöstorm vid 
Riksgränsen.

5 febr. Aflider f. d. boergeneralen Piet Cronje. — Vid skrid
sko tä fling ar na i Kristiania eröfra norrmännen för andra gången 
den svensk-norska pokalen.

læall INNEHÅLL TOl
Gustaf Frôding. — En Strindbergspremiär pâ K. Dram. Teatern.

— Sveriges första otolaryngologiska sjukhusafdelning. — Mord
dramat i Stockholm. — Svensk konst. — “En öde Herrgård“, dikt 
af frih. Bertel Gripenberg. — Jean Sibelius. — Vilh. Stenhammar.
— Porträtt för dagen. — Sportbi der för dagen. — Lord Ro
sebery och Cecile Sorel. — Paul Singer f. — Charles Dilke f. — 
Veckans porträttgalleri. — Tvenne eldsvådor. — Veckans dagar.
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